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do organismo notificado referido no ponto 3.1 deste
anexo, o numero de identificacido deste tltimo, em cada
instrumento de medicdo que satisfaga as disposicoes
aplicaveis do presente decreto-lei.

6.2 — Para cada modelo de instrumento, deve ser
redigida uma declaragao de conformidade, a manter a
disposicao das autoridades nacionais durante um
periodo de 10 anos a contar do fabrico do ultimo ins-
trumento. A declaracdo deve identificar o modelo do
instrumento para que foi redigida e mencionar o nimero
do certificado de exame CE de projecto.

Juntamente com cada instrumento de medigao comer-
cializado deve ser fornecida uma copia da declaracio.
No entanto, quando seja fornecido um grande ntimero
de instrumentos a um unico utilizador, esta exigéncia
pode aplicar-se a um lote ou contingente, e nao a cada
instrumento.

7 — O fabricante deve manter a disposi¢io das auto-
ridades nacionais durante um periodo de 10 anos a con-
tar do fabrico do ltimo instrumento:

— A documentagao referida no segundo travessao do
ponto 3.1 deste anexo;

— A modificacdo, aprovada, a que se refere o
ponto 3.5 deste anexo;

— As decisoes e relatérios do organismo notificado
a que se referem os pontos 3.5, 5.3 e 5.4 deste anexo.

8 — As obrigagdes do fabricante enunciadas nos pon-
tos 3.1, 3.5, 6.2 e 7 deste anexo podem ser cumpridas,
em seu nome € sob a sua responsabilidade, pelo seu
mandatario.

ANEXO II

Marcacao CE

A marcacao CE € constituida pelas iniciais CE, com
a apresentagdo grafica abaixo reproduzida, devendo as
proporcoes manter-se no caso de reducao ou ampliacao
e os elementos da marcacdo CE ter sensivelmente a
mesma dimensao vertical, que ndo pode ser inferior a

. C€

MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Decreto-Lei n.° 193/2006
de 26 de Setembro

O Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Setembro, actua-
liza o regime fitossanitario que cria e define as medidas
de proteccao fitossanitdria destinadas a evitar a intro-
dugdo e dispersdo no territrio nacional e comunitario,
incluindo nas zonas protegidas, de organismos preju-
diciais aos vegetais e produtos vegetais, qualquer que
seja a sua origem ou proveniéncia.

O citado decreto-lei consagra, entre outras, a trans-
posicdo para a ordem juridica interna da Directiva
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n.° 2000/29/CE, do Conselho, de 8 de Maio, relativa
as medidas de protecgao fitossanitdria destinadas a evi-
tar a introdugéo e dispersdo de organismos prejudiciais
aos vegetais e produtos vegetais na Comunidade, e da
Directiva n.° 2001/32/CE, da Comissao, de 8 de Maio,
que reconhece zonas protegidas na Comunidade expos-
tas a riscos fitossanitarios especificos, e respectivas
alteracoes.

Foram, entretanto, publicadas quatro directivas
comunitarias que introduzem alteragoes as directivas
referidas, que importa transpor para a ordem juridica
interna.

Assim, o presente decreto-lei transpde as Directivas
n.°s 2005/77/CE, da Comissao, de 11 de Novembro,
2006/14/CE, da Comissao, de 6 de Fevereiro,
2006/35/CE, da Comissao, de 24 de Margo, e
2006/36/CE, da Comissao, de 24 de Marco.

A circulacdo de certos vegetais e produtos vegetais
no interior da Comunidade s6 € permitida se os mesmos
forem acompanhados de passaporte fitossanitario, como
¢ o caso nomeadamente das sementes certificadas de
Helianthus annus L., Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex Farw. e Phaseolus L. A fim de melhorar
a proteccao fitossanitaria no que diz respeito as referidas
sementes, a Directiva n.° 2005/77/CE veio tornar exten-
siva a aplicacdo do passaporte fitossanitario a todas as
sementes das espécies acima mencionadas.

Ainda no ambito das medidas de proteccdo fitossa-
nitaria definidas e quanto as que dizem respeito aos
materiais de embalagem de madeira importados, esta-
belecidas no &mbito da Norma Internacional para Medi-
das Fitossanitarias (ISPM) n.° 15 da Organizacdo das
Nacoes Unidas para a Alimentacdo e Agricultura
(FAO), estd incluido um requisito segundo o qual os
referidos materiais, a partir de 1 de Marco de 2006,
devem ser feitos de madeira descascada arredondada.
A Directiva n.° 2006/14/CE, da Comissao, de 6 de Feve-
reiro, veio adiar temporariamente a aplicacao do refe-
rido requisito, agora para 1 de Janeiro de 2009, enquanto
se aguarda o resultado da revisdo a nivel internacional
da ISPM n.° 15, solicitada pela Comunidade.

No que se refere ao reconhecimento das zonas pro-
tegidas, a informagao fornecida pelos Estados membros
que detém tal estatuto permitiu uma reavaliacao das
mesmas, nomeadamente no que respeita ao reconhe-
cimento provisorio de algumas zonas, tendo como con-
sequéncia sido aprovadas as Directivas n.*® 2006/35/CE,
da Comissdo, de 24 de Margo, que altera os anexos I
a 1v da Directiva n.° 2000/29/CE, do Conselho, de 8
de Maio, e 2006/36/CE, da Comissao, de 24 de Marco,
que altera a Directiva n.° 2001/32/CE, da Comissao, de
8 de Maio, actualizando, assim, o regime das zonas
protegidas.

Mediante a transposi¢ao das referidas directivas, sdo
agora alterados os anexos I a vI ¢ X do Decreto-Lei
n.° 154/2005, de 6 de Setembro.

Por outro lado, considerando que a extensa conso-
lidagao legislativa operada pelo Decreto-Lei n.° 154/2005,
de 6 de Setembro, necessita de ser objecto de algumas
clarificacoes de conceitos, de modo a garantir uma
melhor aplicagao das medidas de proteccao fitossanitéria
nele previstas, introduzem-se também alteracdes a vérias
disposicoes daquele diploma.
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Foi promovida a consulta ao Conselho Nacional do
Consumo.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo préprio das
Regides Autonomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto

O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica
interna as seguintes directivas comunitérias:

a) Directiva n.° 2005/77/CE, da Comissao, de 11 de
Novembro, que altera o anexo v da Directiva
n.° 2000/29/CE, do Conselho, de 8 de Maio;

b) Directiva n.° 2006/14/CE, da Comissao, de 6 de
Fevereiro, que altera o anexo 1v da Directiva
n.° 2000/29/CE, do Conselho, de 8 de Maio;

¢) Directiva n.° 2006/35/CE, da Comissao, de 24 de
Marco, que altera os anexos I a Iv da Directiva
n.° 2000/29/CE, do Conselho, de 8 de Maio;

d) Directiva n.° 2006/36/CE, da Comissdo, de 24 de
Margo, que altera a Directiva n.° 2001/32/CE, da Comis-
sao, de 8 de Maio.

Artigo 2.°

Alteracao ao Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Setembro

1 — Os artigos 3.°, 7.9, 9.°, 10.°, 12.°, 13.°, 14.°, 17.°,
18.° € 27.° do Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Setem-
bro, passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 3.°

q) «Estancia aduaneira do ponto de entrada» o servico
aduaneiro em cuja drea de jurisdigdo se situa o ponto
de entrada;
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z) «Constatagdo e medida oficial» a verificagdo efec-
tuada e medida adoptada pelo agente dos servicos de
inspecgao, tendo em vista garantir a proteccao fitos-
sanitéria, nos termos do presente diploma;

ee) «Posto de inspeccdo» o local fisico onde se realiza
a inspeccao fitossanitdria e que, quando situado num
ponto de entrada, se designa por posto de inspeccdo
fitossanitaria fronteirico (PIFF).

i) Os vegetais, produtos vegetais e outros objectos
constantes da parte A do anexo v s6 podem circular
quando devidamente acompanhados de passaporte fitos-
sanitario ou, quando aplicavel, de documento equiva-
Iente ou marca internacionalmente reconhecida;

ii) Os vegetais, produtos vegetais e outros objectos
constantes da parte B do anexo v s6 podem ser intro-
duzidos nos paises da Comunidade quando devidamente
acompanhados de certificado fitossanitario, devendo,
sempre que necessdrio, especificar na rubrica «Decla-
racdo adicional» quais as exigéncias que foram cum-
pridas de entre as exigéncias particulares indicadas como
alternativa na posicdo correspondente das diferentes
partes do anexo Iv, sendo esta especificagio dada
mediante referéncia a posi¢do relevante do referido
anexo ou, ainda, quando aplicavel, acompanhados de
documento equivalente ou marca internacionalmente
reconhecida e submetidos aos procedimentos previstos
nos artigos 17.° ou 18.°

L
2 — (Revogado.)

Artigo 10.°
[...]

Os operadores econdmicos referidos no artigo ante-
rior devem apresentar um pedido de inscri¢ao no registo
oficial, mediante o preenchimento de um formulério



Didrio da Repiiblica, 1. série — N.° 186 — 26 de Setembro de 2006

normalizado, disponibilizado pelas DRA ou pela
DGREF, consoante se trate, respectivamente, de matéria
agricola ou florestal, que, por sua vez, verificam, caso
a caso, se os operadores econdmicos estdo em condigoes
de cumprir as obrigacoes decorrentes da legislacao fitos-
sanitaria em vigor, apos o que ¢é feita a inscricao
mediante a atribuicio de um nimero de registo oficial.

Artigo 12.°

g) Sempre que para tal notificados, ndo dispor dos
vegetais, produtos vegetais e outros objectos que tenham
sido sujeitos a colheita de amostras até a obtencao dos
resultados dos testes e ou ensaios laboratoriais.

b) Declaragao nos seguintes moldes: «Esta remessa
contém produtos importantes em termos fitossaniti-
rios», ou qualquer outra marca alternativa equivalente
acordada entre os servigos aduaneiros e de inspecgao
do ponto de entrada;

Artigo 13.°
[...]

1 — Sem prejuizo do disposto na subalinea i) da ali-
nea e) do n.° 1 do artigo 7.°, os vegetais, produtos vege-
tais e outros objectos referidos na parte A do anexo v
s6 podem circular no Pais e na Comunidade se forem
acompanhados de um passaporte fitossanitario con-
tendo as seguintes informacoes:
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Artigo 14.°

6 — O certificado fitossanitdrio deve ser emitido
numa das linguas oficiais da Comunidade e, no maximo,
nos 14 dias anteriores a data em que a mercadoria deixou
0 pais exportador ou reexportador.

Artigo 17.°

5 — As inspecgoes fitossanitarias referidas nos n.*® 1
e 2 sao efectuadas nos postos de inspeccao fitossanitaria
fronteiricos (PIFF), devendo os servicos de inspecgao:

d) Ter informacgoes actualizadas, desde que relevantes
para a realizagdo das inspeccOes fitossanitérias, sobre
remessas de vegetais, produtos vegetais e outros objectos
provenientes de paises terceiros e que tenham sido sub-
metidos a:

e) Adaptar os procedimentos de inspecgao fitossa-
nitdria de modo a satisfazer necessidades reais a luz
de novos riscos fitossanitarios ou de quaisquer alteragoes
do volume ou quantidade dos vegetais, produtos vegetais
e outros objectos que se destinem a ser introduzidos
no Pafs.

ii) Equipamento adequado para a realizagao de con-
trolos visuais, a preparacdo de amostras para testes nos
laboratorios especializados a que se refere a alinea c)
do nimero anterior e a desinfeccio das instalacoes bem
como do material utilizado;

¢) Forem apresentadas garantias € documentos espe-
cificos, mencionados no n.° 6, respeitantes ao transporte
de uma remessa para o local de inspeccao aprovado
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e, se for adequado, quando forem satisfeitas as condicoes
minimas respeitantes a armazenagem desses produtos
nesses locais de inspeccao;

A) o

d) Sem prejuizo de ser acompanhada dos certificados
fitossanitarios ou documentos equivalentes exigiveis, a
remessa ¢ acompanhada por um documento de trans-
porte fitossanitario, emitido de acordo com o modelo
especificado no anexo IX ao presente diploma e do qual
faz parte integrante, sendo o documento preenchido a
maquina ou a mao, de forma legivel e em letras maits-
culas, ou ainda por meios electrénicos, numa das linguas
oficiais da Comunidade pelos servigos de inspeccao do
ponto de entrada e de destino, nas respectivas partes;

e) Na parte respectiva, o documento de transporte
fitossanitario € preenchido e assinado pelo importador
da remessa, sob orientacdo do servigo de inspeccao do
ponto de entrada;

7 — As DRA ou a DGREF, consoante se trate, res-
pectivamente, de matéria agricola ou florestal, garantem
que as inspeccgoes fitossanitarias realizadas aos vegetais,
produtos vegetais e outros objectos, nos locais de ins-
peccdo aprovados, satisfazem as condi¢des minimas, as
quais devem ser, pelo menos, as indicadas no n.° 5 e
na alinea a) do n.° 6 do artigo anterior.

8 — As DRA ou a DGRF, consoante se trate, res-
pectivamente, de matéria agricola ou florestal, mantém
informada a DGPC da lista actualizada dos locais de
inspeccao aprovados e dos casos de incumprimento das
condicOes aplicaveis a esses locais de inspeccdo, bem
como das medidas tomadas caso se verifique que existem
elementos que podem ser incompativeis com o bom fun-
cionamento dos controlos nos referidos locais de ins-
peccdo situados nas respectivas areas de competéncia
administrativa.

3 — No caso de uma conduta contra-ordenacional ter
ocasionado um grave risco de propagagao dos organis-
mos prejudiciais, deve ser dada publicidade a decisao
condenatdria definitiva de aplicacio da coima, mediante
a afixagao de editais na sede da DRA ou da circunscrigao
florestal, consoante se trate, respectivamente, de matéria
agricola ou florestal, da area onde foi praticada a
infraccao.»
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2 — Os anexos I a Vi e X do Decreto-Lei n.° 154/2005,
de 6 de Setembro, passam a ter a redaccdo constante
do anexo ao presente decreto-lei, que dele faz parte
integrante.

Artigo 3.°

Norma revogatoria

E revogado o n.° 2 do artigo 9.° do Decreto-Lei
n.° 154/2005, de 6 de Setembro.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 3 de
Agosto de 2006. — Antonio Luis Santos Costa — Manuel
Lobo Antunes — Jodo José Amaral Tomaz — José
Manuel Vieira Conde Rodrigues — Humberto Delgado
Ubach Chaves Rosa — Anténio José de Castro
Guerra — Jaime de Jesus Lopes Silva — Anténio Fer-
nando Correia de Campos.

Promulgado em 8 de Setembro de 2006.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.

Referendado em 12 de Setembro de 2006.
O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.
ANEXO

(a que se refere o n.° 2 do artigo 2.°)

Os anexos I, II, 11, 1Iv, v, VI ¢ X do Decreto-Lei
n.° 154/2005, de 6 de Setembro, passam a ter a seguinte
redaccao:

ANEXO 1

Parte A

[...]

Seccéo |

[...]

al...]

by[...]

o]

al...]
L — e
e
B
Ao
S
O e
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e[ b)[...]
Seccao Il ol
P PP
al...] al...]
Parte B
[...]
Espécies Zonas protegidas
a)[...]

L FI, IRL, P [Acgores, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro e Minho,
Madeira, Ribatejo e Oeste (municipios de Alcobaca, Alenquer, Bom-
barral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinha, Nazaré, Obidos, Peni-
che e Torres Vedras) e Tras-os-Montes], S, UK.

B e

e P

B e | e e

A e b

bI...]

L F (Bretanha), FI, IRL, P (Agores), UK (Irlanda do Norte).

B PPN

ANEXO II dl...1
Parte A e e
[...] Secgéo ll
Seccéo | -]
[..] a)[...]
a)[...]
bI...]
bI...]
ol...]
o[...] d[...]
Parte B
[...]
Espécies Vegetais e produtos vegetais Zonas protegidas
a)l...]
B P
D e L |
T L Y
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Espécies

Vegetais ¢ produtos vegetais

Zonas protegidas

A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol

(distrito administrativo de Lienz), Estiria,
Viena], E, EE, F (Corsega), FI, I [Abruzzi,
Apulia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia
Romagna: provincias de Forli-Cesena
(excluindo a area provincial situada na parte
norte da estrada n.° 9 — Via Emilia), Parma,
Piacenza e Rimini (excluindo a 4rea provincial
situada na parte norte da estrada n.° 9 — Via
Emilia), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria,
Lombardia, Marche, Molise, Piemonte, Sar-
denha, Sicilia, Toscania, Umbria, Valle
d’Aosta, Veneto: excepto, na provincia de
Rovigo, os municipios de Rovigo, Polesella,
Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino,
Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontec-
chio Polesine, Arqua Polesine, Costa di
Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Fica-
rolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Vil-
lanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Cas-
telguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano com
Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara,
Stienta, Gaiba e Salara e, na provincia de
Padova, os municipios de Castelbaldo, Bar-
bona, Piacenza d’Agide, Vescovana,
S. Urbano, Boara Pisani, Masi e, na provincia
de Verona, os municipios de Palu, Rover-
chiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all’Adige,
Villa Bartolomea, Oppeanno, Terrazzo, Isola
Rizzi, Angiari], IRL, LT, LV, P, SI (excepto
as regides de Gorenjska e Maribor), SK
[excepto os municipios de Blahova, Horné
Myto e Okot (condado de Dunajska Streda),
Hronovee e Hronské Klatany (condado de
Levice), Vel’ké Riphany (condado de
Topol’tany), Malinec (condado de Poltér),
Hrhov (condado de Ronava), Kasimir,
Luhyha, Maly Hore§, SvituSe e Zatin (con-
dado de TrebiSov)], UK (Irlanda do Norte,
Ilha de Man e ilhas Anglo-Normandas).

ANEXO III

Parte A
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Parte B
[...]
Descricao Zonas protegidas
L A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (distrito administrativo

de Lienz), Estiria, Viena], E, EE, F (Corsega), FI, I [Abruzzi, Apulia,
Basilicata, Calabria, Campania, Emilia Romagna: provincias de For-
li-Cesena (excluindo a area provincial situada na parte norte da
estrada n.° 9 — Via Emilia), Parma, Piacenza e Rimini (excluindo
a area provincial situada na parte norte da estrada n.° 9 — Via Emi-
lia), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardia, Marche,
Molise, Piemonte, Sardenha, Sicilia, Toscinia, Umbria, Valle
d’Aosta, Veneto: excepto, na provincia de Rovigo, os municipios
de Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino,
Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua
Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso
Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano com Baru-
chella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba e Salara e,
na provincia de Padova, os municipios de Castelbaldo, Barbona,
Piacenza d’Agide, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi e, na
provincia de Verona, os municipios de Palu, Roverchiara, Legnago,
Castagnaro, Ronco all’Adige, Villa Bartolomea, Oppeanno, Ter-
razzo, Isola Rizzi, Angiari], IRL, LT, LV, P, SI (excepto as regides
de Gorenjska e Maribor), SK [excepto os municipios de Blahova,
Horné Myto e Oko¢ (condado de Dunajska Streda), Hronovee e
Hronské Kl'atany (condado de Levice), Vel’ké Riphany (condado
de Topol’tany), Malinec (condado de Poltéar), Hrhov (condado de
Rozhava), Kasimir, Luhyha, Maly Hore$, SvituSe e Zatin (condado
de Trebisov)], UK (Irlanda do Norte, Ilha de Man e ilhas Anglo-
-Normandas). )

2 e e A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol (distrito administrativo
de Lienz), Estiria, Viena], E, EE, F (Cérsega), FI, I [Abruzzi, Apulia,
Basilicata, Calabria, Campania, Emilia Romagna: provincias de For-
li-Cesena (excluindo a area provincial situada na parte norte da
estrada n.° 9 — Via Emilia), Parma, Piacenza e Rimini (excluindo
a area provincial situada na parte norte da estrada n.° 9 — Via Emi-
lia), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardia, Marche,
Molise, Piemonte, Sardenha, Sicilia, Toscania, Umbria, Valle
d’Aosta, Veneto: excepto, na provincia de Rovigo, os municipios
de Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino,
Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua
Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso
Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano com Baru-
chella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba e Salara e,
na provincia de Padova, os municipios de Castelbaldo, Barbona, Pia-
cenza d’Agide, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi e, na pro-
vincia de Verona, os municipios de Palu, Roverchiara, Legnago, Cas-
tagnaro, Ronco all’Adige, Villa Bartolomea, Oppeanno, Terrazzo,
Isola Rizzi, Angiari], IRL, LT, LV, P, SI (excepto as regioes de
Gorenjska e Maribor), SK [excepto os municipios de Blahova, Horné
Myto e Okot¢ (condado de Dunajska Streda), Hronovce e Hronské
Kl'atany (condado de Levice), Vel’ké Riphany (condado de
Topol’tany), Mélinec (condado de Poltér), Hrhov (condado de Roz-
hava), Kasimir, Luhyha, Maly Hore$, Svitu$e e Zatin (condado de
TrebiSov)], UK (Irlanda do Norte, Ilha de Man e ilhas Anglo-

-Normandas).
B
ANEXO IV
Parte A
[...]
Seccéao |
[...]
Vegetais, produtos vegetais e outros objectos Exigéncias especificas
B e [N
e [
L3 | e
LA |
T N
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Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

Os materiais de embalagem de madeira devem:

Ser fabricados a partir de madeira redonda e descascada, sendo
que esta exigéncia so € aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 2009; e

Ser sujeitos a uma das medidas aprovadas conforme especificado
no anexo I da publicacdo n.° 15 das normas internacionais relativas
as medidas fitossanitarias da FAO (guidelines for regulating wood
packaging material in international trade); e

Apresentar uma marca que inclua:

a) O codigo ISO de duas letras do pais, um cédigo de identificacdo
do produtor e o cédigo de identificagdo da medida aprovada
aplicada aos materiais de embalagem de madeira na marca espe-
cificada no anexo II da publicagdo n.° 15 das normas inter-
nacionais relativas as medidas fitossanitarias da FAO (guidelines
for regulating wood packaging material in international trade);
as letras «DB» (madeira descascada) devem ser aditadas a abre-
viatura da medida aprovada incluida na marca referida; bem
como

b) No caso de materiais de embalagem de madeira fabricados,
reparados ou reciclados a partir de 1 de Margo de 2005, o
logétipo especificado no anexo 11 das referidas normas FAO,
sendo que este requisito ndo sera aplicavel, a titulo tempordrio,
até 31 de Dezembro de 2007, aos materiais de embalagem de
madeira fabricados, reparados ou reciclados antes de 28 de Feve-
reiro de 2005.

A madeira deve:

a) Ser obtida a partir de madeira redonda descascada, sendo que
esta exigéncia s6 € aplicével a partir de 1 de Janeiro de 2009, e:

Ser sujeita a uma das medidas aprovadas conforme especificado
no anexo I da publicagao n.° 15 das normas internacionais rela-
tivas as medidas fitossanitarias da FAO (guidelines for regulating
wood packaging material in international trade); e

Apresentar uma marca que inclua, pelo menos, o cédigo ISO
de duas letras do pais, um cddigo de identificacdo do produtor
e o codigo de identificagao da medida aprovada aplicada aos
materiais de embalagem de madeira na marca especificada no
anexo 11 da publicagdo n.° 15 das normas internacionais relativas
as medidas fitossanitarias da FAO (guidelines for regulating wood
packaging material in international trade); as letras «DB»
(madeira descascada) devem ser aditadas a abreviatura da
medida aprovada incluida na marca referida;

ou, a titulo temporério, até 31 de Dezembro de 2007,
b) Ser obtida a partir de madeira descascada, isenta de pragas e
de sinais de pragas vivas.
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Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

Seccao ll
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Parte B
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Vegetais, produtos vegetais e outros objectos

Exigéncias especificas

Zonas protegidas
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Vegetais, produtos vegetais ¢ outros objectos

Exigéncias especificas

Zonas protegidas

F (Bretanha), FI, IRL, P (Acores), UK (Irlanda
do Norte).

F (Bretanha), FI, IRL, P (Acores), UK (Irlanda
do Norte).

A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol
(distrito administrativo de Lienz) Estiria,
Viena], E, EE, F (Corsega), FI, I [Abruzzi,
Apulia, Basilicata, Calabria, Campania, Emi-
lia Romagna: provincias de Forli-Cesena
(excluindo a area provincial situada na parte
norte da estrada n.° 9 — Via Emilia), Parma,
Piacenza e Rimini (excluindo a area provin-
cial situada na parte norte da estradan.® 9 —
Via Emilia), Friuli-Venezia Giulia, Lazio,
Liguria, Lombardia, Marche, Molise, Pie-
monte, Sardenha, Sicilia, Tosciania, Umbria,
Valle d’Aosta, Veneto: excepto, na provincia
de Rovigo, os municipios de Rovigo, Pole-
sella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bel-
lino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli,
Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa
di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda,
Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Pole-
sine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umber-
tiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giac-
ciano com Baruchella, Bosaro, Canaro,
Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba e Salara e, na
provincia de Padova, os municipios de Cas-
telbaldo, Barbona, Piacenza d’Agide, Vesco-
vana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi e, na
provincia de Verona, os municipios de Palu,
Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco
all’Adige, Villa Bartolomea, Oppeanno, Ter-
razzo, Isola Rizzi, Angiari], IRL, LT, LV, P,
SI (excepto as regides de Gorenjska e Mari-
bor), SK [excepto os municipios de Blahova,
Horné Myto e Okot (condado de Dunajska
Streda), Hronovce e Hronské Kl’acany (con-
dado de Levice), Vel’ké Riphany (condado
de Topol’tany), Malinec (condado de Pol-
tar), Hrhov (condado de RoZhava), Kasimir,
Luhyha, Maly HoreS, Svitu$e e Zatin (con-
dado de TrebiSov)], UK (Irlanda do Norte,
ITha de Man e ilhas Anglo-Normandas).
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Vegetais, produtos vegetais ¢ outros objectos

Exigéncias especificas

Zonas protegidas

A [Burgenland, Carintia, Baixa Austria, Tirol
(distrito administrativo de Lienz), Estiria,
Viena], E, EE, F (Cérsega), FI, I [Abruzzi,
Apulia, Basilicata, Calabria, Campania, Emi-
lia Romagna: provincias de Forli-Cesena
(excluindo a 4rea provincial situada na parte
norte da estrada n.° 9 — Via Emilia), Parma,
Piacenza e Rimini (excluindo a area provin-
cial situada na parte norte da estrada
n.° 9 — Via Emilia), Friuli-Venezia Giulia,
Lazio, Liguria, Lombardia, Marche, Molise,
Piemonte, Sardenha, Sicilia, Toscénia,
Umbria, Valle d’Aosta, Veneto: excepto, na
provincia de Rovigo, os municipios de
Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Pole-
sine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta,
Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua Pole-
sine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendi-
nara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Fras-
sinelle Polesine, Villanova del Ghebbo,
Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo, Bag-
nolo di Po, Giacciano com Baruchella,
Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta,
Gaiba e Salara e, na provincia de Padova,
os municipios de Castelbaldo, Barbona, Pia-
cenza d’Agide, Vescovana,S. Urbano, Boara
Pisani, Masi e, na provincia de Verona, os
municipios de Palu, Roverchiara, Legnago,
Castagnaro, Ronco all’Adige, Villa Bartolo-
mea, Oppeanno, Terrazzo, Isola Rizzi,
Angiari], IRL, LT, LV, P, SI (excepto as
regides de Gorenjska e Maribor), SK
[excepto os municipios de Blahova, Horné
Myto e Okot (condado de Dunajské Streda),
Hronovce e Hronské Kl'atany (condado de
Levice), Vel’ké Riphany (condado de
Topol’tany), Mélinec (condado de Poltar),
Hrhov (condado de RoZhava), Kasimir,
Luhyha, Maly Hores, Svitue e Zatin (con-
dado de TrebiSov)], UK (Irlanda do Norte,
ITha de Man e ilhas Anglo-Normandas).

F (Bretanha), FI, IRL, P (Acores), UK (Irlanda
do Norte).

F (Bretanha), FI, IRL, P (Acores), UK (Irlanda
do Norte).

FI, IRL, P [Agores, Beira Interior, Beira Litoral,
Entre Douro e Minho, Madeira, Ribatejo e
Oeste (municipios de Alcobaca, Alenquer,
Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lou-
rinha, Nazaré, Obidos, Peniche e Torres
Vedras) e Tras-os-Montes], S, UK.

FI, IRL, P [Acores, Beira Interior, Beira Litoral,
Entre Douro e Minho, Madeira, Ribatejo e
Oeste (municipios de Alcobaga, Alenquer,
Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lou-
rinhd, Nazaré, Obidos, Peniche e Torres
Vedras) e Tras-os-Montes], S, UK.

FL, IRL, P [Acores, Beira Interior, Beira Litoral,
Entre Douro e Minho, Madeira, Ribatejo e
Oeste (municipios de Alcobaca, Alenquer,
Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lou-
rinha, Nazaré, ()bidos, Peniche e Torres
Vedras) e Tras-os-Montes], S, UK.

F (Bretanha), FI, IRL, P (Acores), UK (Irlanda
do Norte).

F (Bretanha), FI, IRL, P (Acores), UK (Irlanda
do Norte).
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Vegetais, produtos vegetais ¢ outros objectos

Exigéncias especificas

Zonas protegidas

Sem prejuizo, se for caso disso, do disposto
no Decreto-Lei n.° 144/2005, de 26 de
Agosto, constatacdo oficial de que:

a) As sementes das categorias «sementes
base» e «sementes certificadas» satisfa-
zem as condicOes estabelecidas no
Decreto-Lei n.° 144/2005, de 26 de
Agosto; ou

b) No caso de «sementes nao definitiva-
mente certificadas» as sementes:

Satisfazem as condicoes estabelecidas
no Decreto-Lei n.° 144/2005, de 26 de
Agosto; e

Destinam-se a transformacao, satisfa-
zendo as condicOes previstas no
mesmo decreto-lei, e sao entregues
a empresas de transformacao com sis-
temas adequados de eliminacao de
residuos para evitar a propagacao de
BNYVV; ou

¢) As sementes foram produzidas a partir
de uma colheita obtida numa area onde
nao € conhecida a ocorréncia de
BNYVV.

Sem prejuizo, se for caso disso, do disposto
no Decreto-Lei n.° 144/2005, de 26 de
Agosto, constatacao oficial de que:

a) As sementes transformadas nao contém
mais que 0,5% em peso de matérias
inertes; no caso de sementes peletizadas,
esta norma deve ser satisfeita anterior-
mente a peletizacao; ou

b) No caso de sementes nio transformadas,
as sementes:

Serao oficialmente embaladas de forma
a assegurar que nao haja risco de pro-
pagacdo de BNYVV; e

Destinam-se a transformacao, satisfa-
zendo as condigdes previstas na ali-
nea a), e sao entregues a empresas
de transformacdo com sistemas ade-
quados de eliminagdo de residuos
para evitar a propagagao de BNYVV;
ou

¢) As sementes foram produzidas a partir
de uma colheita obtida a partir de uma
area onde néo ¢ conhecida a ocorréncia
de BNYVV.

F (Bretanha), FI, IRL, P (Acores), UK (Irlanda
do Norte).

F (Bretanha), FI, IRL, P (Acores), UK (Irlanda
do Norte).

F (Bretanha), FI, IRL, P (Acores), UK (Irlanda
do Norte).

plantacao;

Sementes e bolbos de Allium ascalonicum L., Allium
cepa L. e Allium schoenoprasum L. destinados a plan-
tacdo e vegetais de Allium porrum L. destinados a
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Sementes de Medicago sativa L. (***); Parte B
Sementes de Helianthus annus L. (***), Lycopersicon [
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw. (***) e Phaseolus
kok sk
L. (%%%). Secgao |
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ANEXO VI
[...]
Organismos prejudiciais Zonas protegidas: territério de
) e
e
e e e e Finlandia, Irlanda, Portugal [Acores, Beira Interior, Beira Litoral, Entre
Douro e Minho, Madeira, Ribatejo e Oeste (municipios de Alcobaca,
Alenquer, Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinha, Nazaré,
Obidos, Peniche e Torres Vedras) e Tras-os-Montes], Reino Unido,
Suécia.
T
B e e
S s
S
O e Eslovaquia, Eslovénia, Finlandia, Letonia.
R N
B e
el
B
B
B
T
B
T
1O |
D)
L e
2 Austria [Burgenland (*), Carintia (*), Baixa Austria (*), Tirol: distrito
administrativo de Lienz (*), Estiria (*), Viena (*)], Eslovaquia (*)
[excepto os municipios de Blahova, Horné Myto e Okot¢ (condado
de Dunajska Streda), Hronovce e Hronské Kl’acany (condado de
Levice), Vel’ké Riphany (condado de Topol’¢any), Malinec (condado
de Poltar), Hrhov (condado de RoZhava), Kasimir, Luhyha, Maly
Hore$, Svituse e Zatin (condado de TrebiSov)], Eslovénia (*)
(excepto as regides de Gorenjska e Maribor), Espanha, Estonia, Fin-
landia, Franga (Cdrsega), Irlanda (*), Itdlia [Abruzo, Apulia (*),
Basilicata, Caldbria, Campania, Emilia Romagna (*): provincias de
Forli-Cesena (*) (excluindo a 4rea provincial situada na parte norte
da estrada n.° 9 — Via Emilia), Parma (*), Piacenza (*) e Rimini
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Organismos prejudiciais

Zonas protegidas: territério de

(*) (excluindo a area provincial situada na parte norte da estrada
n.° 9 — Via Emilia), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombar-
dia (*), Marche, Molise, Piemonte, Sardenha, Sicilia, Toscania,
Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (*): excepto, na provincia de Rovigo,
os municipios de Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine,
San Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Pole-
sine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara,
Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del
Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giac-
ciano com Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba
e Salara e, na provincia de Padova, os municipios de Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d’Agide, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani,
Masi e, na provincia de Verona, os municipios de Palu, Roverchiara,
Legnago, Castagnaro, Ronco all’Adige, Villa Bartolomea, Oppeanno,
Terrazzo, Isola Rizzi, Angiari], Letonia, Lituania (*), Portugal, Reino
Unido (Irlanda do Norte, Ilha de Man e ilhas Anglo-Normandas).

Finlandia, Franca (Bretanha), Irlanda, Portugal (Acores), Reino Unido
(Irlanda do Norte).

(*) Zona protegida reconhecida até 31 de Marco de 2008.
(**) (Revogado.)

Tabela |

[..

-1

Elemento (*)

Taxas

Quantidade (curos)
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Tabela ll
[...]
Taxas
(euros)
L
A
L2 .
1.3 — Por emissao de cada certificado fitossanitario para vegetais ou produtos vegetais individuais ou reemissao do documento 2,50
Tabela Il
[...]
Taxas
(euros)




